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GRES PORCELLANATO SMALTATO

Glazed porcelain stoneware

Ritrovare nel ricordo del marmo piu ricercato I'emblema di uno stile senza tempo,
giocare con colori e suggestioni per sprigionare negli spazi un'eleganza infinita.
Questa é l'anima di Preziosa, collezione in gres porcellanato disponibile in cinque
formati, quattro tonalita ispirate alla pietra naturale per eccellenza, e due finiture.

Disponibile in versione sia lux che nat, Preziosa offre al design di interni la suggestione
del marmo naturale e levigato recuperando un must dell'eleganza italiana attraverso
la forza di una materia tanto affascinante quanto resistente. Una collezione dalle
ampie possibilita creative perfetta per donare bellezza agli spazi e tradurre le mille

anime del vivere contemporaneo.

The portrayal of refined marble that conceals the
signs of timeless style; a perfect combination of
colours and atmospheres to fill spaces with infinite
elegance. This is the soul of Preziosa, a fine porce-
lain stoneware collection available in five formats,
four colours inspired by the most prestigious natu-
ral stone, and two finishes. Preziosa, available in
the lux and matt versions, offers interior designs
the charm of natural and polished marble, propo-
sing the excellence of Italian elegance through the
strength of fascinating yet resistant material. A col-
lection that offers endless creative options to lend
beauty to spaces and interpret the multifaceted
soul of contemporary living.

Den begehrtesten Marmor als Emblem eines zeitlosen
Stils in den Erinnerungen wiederfinden. Mit Farben und
SuggEesﬁonem spielen, um in den RGumen eine unendli-
che Eleganz freizulassen. Das ist die Seele von Preziosa,
der Kollektion aus Feinsteinzeug, das in finf Formaten,
vier Farbténen und mit zwei Bearbeitungen verflgbar ist,
die vom berlihmtesten Naturstein inspiriert wurden.Die
Kollektion ist sowohl in der Ausfiihrung lux als auch matt
lieferbar. Preziosa bietet dem Design von Innenrdumen
die Suggestion des natdrlichen und des %e\oppten Mar
mors und gewinnt Uber die Kraft einer so faszinierenden,
aber auch bestandigen Materie, ein "Must" der italieni-
schen Eleganz zurtick. Eine Kollektion mit weitgehenden
kreativen Mdglichkeiten, die perfekt ist, um den Rdumen
Schonheit zu verleihen und die tausend Seelen des zeit-
gendssischen Lebens zur Geltung zu bringen.

Retrouver dans le souvenir du marbre le plus raffiné
I'embleme d'un style hors du temps, jouer avec les
couleurs et les suggestions pour difHuser dans les
espaces une élégance infinie. C'est I'ame de Prezio-
sa, une collection en gres cérame disponible en cing
formats, quatre tonalités s'inspirant de la Sﬂerre na-
turelle par excellence, et deux finitions.Disponible
dans la version lux et matt, Preziosa offre au design
d'intérieur la suggestion du marbre naturel et poli en
récupérant un must de I'élégance italienne a travers
la force d'une matiere aussi fascinante que résistante.
Une collection aux innombrables possibilités créatives
parfaite pour donner de la beaute aux espaces et tra-
duire les mille Gmes de la vie contemporaine.

Encontrar en el recuerdo del mdrmol mds
refinado el emblema de un estilo fuera del
tiempo, jugar con colores y sugestiones para
liberar en Tos espacios una elegancia infinita.
Esa es el alma de Preziosa, coleccidon en gres
porceldnico disponible en cinco formatos, dos
terminaciones y cuatro tonalidades inspiradas
en la piedra natural por excelencia. Disponible
en version tanto lux como matt, Preziosa ofrece
al diseno de interiores la sugestién del mdrmol
natural y pulido recuperando una caracteristica
de la elegancia italiana, con la fuerza de una
materia tan fascinante como resistente. Una
coleccién de amplias posibilidades creativas,
perfecta para conferir belleza a los espacios y
traducir las mil almas del vivir contempordneo.
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GRES PORCELLANATO SMALTATO . Glazed porcelain stoneware
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78,5x78,5| 60x60 |59,4x59,4| 60x120 59,4x119 20x120 19,6x119 30x60 30x30 30x30 30x30 59,4x59,4 7x60 7x59,4
et nat lux lecoro battiscopa | battiscopa
rett. rett rett rett rett rett fett D
i i i i \ 11 \ [] [] [] % %
lux nat lux nat lux nat lux nat mosaico 5 | mosaico 3 | chesterf. mix lux nat lux

BORGHINI | 0541802 | 0541809 | 0541810 | 0541804 0541805 0541806 0541807 | 0541811 | (0541813 0541812 0541814 0541815 | 0541817 | 0542071

SVEVO 0541827 | 0541834 | 0541835 | 0541829 0541830 0541831 0541832 | 0541836 | 0641838 0541837 0541839 0541840 | 0541842 | 0542072
AMANI 0541877 | 0541884 | 0541885 | 0541879 0541880 0541881 0541882 | 0541886 | 0641888 0541887 0541889 0541890 | 0541892 | 0542074
FIOR DI

BOSCO 0541852 | 0541859 | 0541860 | 0541854 0541855 06541856 0541857 | 0541861 | 0541863 0641862 0641864 0541865 | 0541867 | 0542073

Finitura lux: Come nel caso di pietre e marmi levigati, la sporadica presenza di piccole disuniformita o di puntini nella superficie & assolutamente
da intendersi come una caratteristica del materiale che ne testimonia I'autenticita. La superficie & sensibile ad elementi abrasivi e consigliamo di
utilizzarla in pavimenti non a diretto contatto con aree esterne e in aree non particolarmente sollecitate.

Lux finish: As with polished stone and marble, the occasional presence of a slightly uneven finish or of spots on the surface should be expected and considered a feature of the
material, which confirms its genuine nature. As the surface is at risk of abrasion, we recommend its use on floors which are not in direct contact with outdoors areas and which
are not exposed to particular stress.

Finition lux : comme pour les pierres et les marbres polis, la présence sporadique de petits détails non uniformes ou de petits points a la surface représentent une véritable
caractéristique du matériau qui en atteste I'authenticité. La surface est sensible aux éléments abrasifs et nous conseillons de I'utiliser sur des sols qui ne sont pas au contact
direct avec I'extérieur et dans des secteurs modérément sollicités.

v dic Rosco

10x20 10x2 5x20 5x2 1,3x25 1,3x1,3 33x119 33x119 33x120 33x120
alzata ang. alzata torello ang. torello | coprispigolo angolo gradone angolo gradone gradone angolo gradone
coprispigolo doppia vela doppia vela lux doppia vela doppia vela ret
E @ = g =7 =7 =V =7
lux lux lux lux lux lux lux destro sinistro ret destro sinistro
0541820 0541821 0541822 0541823 0541824 0542075 0541818 0542081 0542085 0541819 0542089 0542093
0541845 0541846 0541847 0541848 0541849 0542076 0541843 0542082 0542086 0541844 0542090 0542094
0541895 0541896 0541897 0541898 0541899 0542078 0541893 0542084 0542088 0541894 0542092 0542096
0541870 0541871 0541872 0541873 0541874 0542077 0541868 0542083 0542087 0541869 0542091 0542095

Ausfihrung Lux: Wie bei geschliffenem Stein und Marmor, ist das vereinzelte Auftreten kleiner Ungleichférmigkeiten oder Punkten auf der Oberflache vollkommen als eine
Eigenschaft des Materials anzusehen, die seine Echtheit belegt. Die Oberflache ist gegentber Abrieb empfindlich und wir empfehlen deshalb, sie nicht in direktem Kontakt mit
AuBenbereichen und in nicht besonders stark belasteten Bereichen zu verwenden.

Acabado Lux: tal como en los casos de piedras y marmoles pulidos, la esporadica presencia de pequefias irregularidades o de pequefios puntos en la superficie debe entenderse
absolutamente como una caracteristica del material y de su autenticidad. La superficie es sensible a elementos abrasivos, por lo que aconsejamos utilizar este material en
pavimentos que no estén en contacto directo con zonas externas y en areas no particularmente expuestas a transito intenso.
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Tecnical Features . Caracteristiques Techniques . Technische Eigenschaften . Carateristicas Técnicas

Gres porcellanato smaltato

Glazed porcelain
Gres cérame émaillé

Gruppo di appartenenza
class_groupe d’appartenance_zugehdrigkeitsgruppe_grupo de pertenencia:

GS Glasierte feinsteinzeug Bla GL
Gres porcelanico esmaltado secondo EN 14411 Allegato G
Simbologia | Caratteristica Metodo di prova Unita di misura Valore prescritto Valore medio Ricchetti
Symbolics Features Test method Unit of mesurement Prescribed value Ricchetti’s mean value
Symboles Caracteristiques Méthode d’essai Unité de mesure Valeur prescrite Valeur moyenne Ricchetti
Symbole Eigenschaften Prifmethode Masseinheit Vorgeschriehener Wert Durchschnitts-Werf-Ricchetti
Simbologia Caracteristicas Método de ensayo Unidad de medida Valor prescrito Valor medio Ricchetti
Dimensione lati conforme
Dimensions-Lenght and widht conform
D[ Dimensions-Longueur et largeur UNIEN ISO % +/— 2,0 conforme
= Masse-Léange und Breite 10545-2 gleichméssig
Dimensiones-Longitud y ancho conforme
Rettilineita dei lati conforme
— Side straightness conform
| Rectitude des arétes UNIEN 180 % +/- 1,5 max conforme
I Geractlinigkeit der Kanten 10645-2 gleichmassig
Rectilinedad de los latos conforme
8rtogona\ité degli spigoli conf;)rme
orner squaraness UNI EN I1SO conform
Angularité % +/- 2.0 max conforme
Rechtwinkligkeit der Kanten 10545-2 ! gleichmassig
Ortogonalidad de las esquinas conforme
Planarita conforme
Flatness conform
=0 Planéité UNIEN I1SO % +/- 2,0 max conforme
Ebenflachigkeit 10545-2 gleichmassig
Planeidad conforme
Spessore conforme
Thickness conform
ﬂ Epaisseur UNIEN I1SO % +/- 0,5 max conforme
Dicke 10545-2 gleichméssig
Grosor conforme
Assorbimento d’acqua conforme
',",'%' Water absorption conform
. Absorption d'eau UNIEN ISO % <=0,5 conforme
Wasseraufnahme 10545-3 gleichméssig
Absorcién de agua conforme
Sforzo di rottura (N/mm?) conforme
l Breaking strenght (N/mm?) UNI EN I1SO .= 1300 se sSpess = 7,5 mm. conform
— Contrainte de rupture (N/mm?) N conforme
Bruchkraft (N/mm?) 105645-4 .= 700 se spess < 7,5 mm. gleichméssig
Médulo de rotura (N/mm?) conforme
Resistenza alla flessione conforme
Modulus of rupture conform
L Coefficient de rupture UNIEN 150 N/mm? >=35 conforme
4. Bruchmodul 10545-4 gleichmassig
Resistencia a la flexion conforme
Resistenza al cavillo richiesta
Crazing resistant UNI EN ISO request
Résistance aux tréssaillures - demande resiste
Haarrisse 10545-11 anfrage
Resistencia al quarteado solicitud
Resistenza alle macchie conforme
Stain resistance conform
i Résistance au taches UNIEN ISO - MIN 3 conforme
Flecken bestandigkeit 10545-14 gleichmassig
Resistencia a las manchas conforme

IMBALLI

Packaging . Emballages . Verpackungen . Emballajes

Formato . Size Pz. pcs/Box | Mq.sqm/Box | Kg. kgs/Box | Scat. box/Pallet | Mg. box/Pallet Kg. box/Pallet
78,5x78,5 2 1,23 29,1 40 49,20 1164
60x120 2 1,44 34,0 27 39,88 918
59,4x119 2 1,44 34,0 27 39,88 918
20x120 5 1,20 28,0 27 32,40 756
19,6x119 5 1,20 28,0 27 32,40 756
60x60 3 1,08 25,5 32 34,56 816
59,4x59,4 3 1,08 25,5 32 34,56 816
30x60 6 1,08 25,5 32 34,56 816
Formato . Size Pz. pcs/Box | Formato . Size Pz. pcs/Box | Formato . Size Pz. pcs/Box
30x30 mosaico 5x5 4 33x120 grad.d.vela 2 5x2 ang. torello 4
30x30 mosaico 3x3 4 33x120 grad.d.vela ang. 1 1,3x25 coprispigolo 10
30x30 chesterfield 4 10x20 alzata 4

59,4x59,4 decoro 2 10x2 ang. alzata 4

7x60 battiscopa 14 5x20 torello 4
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